@ Senes s

Xenon==°

QUICK INSTALLATION GUIDE

SILENT GAMING MOUSE

WWW.GENESIS-ZONE.COM



FEATURES

* Precise optical sensor with 6400 DPI resolution
* Gaming software with profile/macro editor

e Silent button switches

* RGB backlight with PRISMO effect

INSTALLATION

Connect mouse to the USB port, for first time usage
wait around 15 seconds until drivers will be installed.
To set the programmable buttons and DPI settings
you need to download and install the latest software
version from our website www.genesis-zone.com

Open the installation folder, double click the icon

setup.exe

SPECIFICATION

e Sensor type Optical .
* Maximum resolution 500 - 6400 DPI .
e Maximal tracking speed 32ips

* Number of buttons 7 .
e Dimenssions 127 x 77 x40 mm

o Mouse weight 99g

) ©

PACKAGE CONTENT
e Xenon 220 gaming mouse
e Quickinstallation guide

SAFETY INFORMATION
® Use as directed.

e Non-authorized repairs or taking the device to pieces make the
warranty void and may cause the product damage.

Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will lead to
grind surface or other hardware damage.

e Do not use the product in low and high temperatures, in strong
magnetic fields and in the damp or dusty atmosphere.

Slots and openings in the case are provided for ventilation and should
not be obscure. Blocking the vents can cause overheating of the
device.

REQUIREMENTS
® PCor compatible device with a USB port
® Windows® XP/Vista/7/8/10

Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling can break it.

Follow the instruction to install the program.
When the
successfully the icon at taskbar will be displayed
Double click the icon to pop up setting interface

installation has been completed

WARRANTY

® 2 years limited manufacturer warranty

GENERAL
* The safe product, conforming to the EU requirements.

e The product is made in accordance with RoHS European
standard.

The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using
indicates that this product in not home waste. Appropriate
waste management aids in avoiding consequences which
are harmful for people and environment and result from
dangerous materials used in the device, as well as
improper storage and processing. Segregated household
waste collection aids recycle materials and components of
which the device was made. In order to get detailed
information about recycling this product please contact
your retailer or a local authority.
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GLOWNE CECHY INSTALACJA

® Precyzyjny sensor optyczny o rozdzielczosci 6400 DPI Podtacz mysz do portu USB, w przypadku pierwszego

* Zaawansowane oprogramowanie z edytorem profili/makr podiaczenia nalezy zaczekac okoto 15 sekund az do PL
o Ciche przetaczniki przyciskow catkowitego zainstalowania sterownikéw
o Podéwietlenie RGB z efektem PRISMO e Do ustawienia przyciskéw programowalnych

i rozdzielczosci DPI nalezy pobrac i zainstalowac
najnowsza wersje oprogramowania z naszej strony

SPECYFIKACJA internetowej www.genesis-zone.com

o Typ sensora Optical e Otworz folder instalacyjny i nastepnie kliknij

o Maksymalna rozdzielczos¢ 500 - 6400 DPI dwukrotnie na ikong setup.exe

o Maksymalna szybkos¢ $ledzenia 32ips * Postepuj zgodnie ze wskazéwkami, aby zainstalowac

o Liczba przyciskow 7 oprogramowanie

o Wymian 127 X 77 x40 mm ® Gdy instalacja zostanie zakoriczona pomysinie, na
Wy 4 99 pasku zadan wyswietli si¢ ikona oprogramowania

* Waga g

Kliknij dwukrotnie na ikone by wyswietli¢ interfejs
z ustawieniami

ZAWARTOSC WYMAGANIA GWARANCJA

e Xenon 220 mysz dla graczy ® PClub urzadzenie kompatybilne z portem USB e 2 lata gwarancji producenta

e Skrécona instrukcja * Windows® XP/Vista/7/8/10

BEZPIECZENSTWO OGOLNE

* Uzywac zgodnie z przeznaczeniem. ® Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

* Nieautoryzowane préby rozkrecania urzadzenia powoduja utrate e Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma
gwarangji oraz moga spowodowac uszkodzenie produktu. RoHS.

® Upuszczenie, badZz uderzenie urzadzenia moze spowodowac ® Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze
uszkodzenie urzadzenia, podrapanie obudowy, badZ inng usterke niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
produktu. domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala

. unikna¢ zagrozern dla zdrowia ludzi i $rodowiska

Nie uzywaj produktu w goracym, zimnym, zakurzonym badz

zawilgoconym otoczeniu. naturalnego, wynikajacych z mozliwej obecnosci w sprzecie

niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci

* Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze je znisczyc. skladowych, a takze niewlasciwego skladowania i
® Szczeliny i otwory w obudowie sa otworami wentylacyjnymi i nie przetwarzania takiego sprzetu. Zbiorka selektywna pozwala
nalezy ich zastania¢. Zablokowanie otworéw wentylacyjnych moze takze na odzyskiwanie materiatow i komponentéw, z
spowodowac przegrzanie urzadzenia. ktérych wyprodukowane byto urzadzenie. W celu uzyskania

szczegotowych  informacji  dotyczacych  recyklingu
niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano zakupu, lub
organem wiadzy lokalnej.
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VLASTNOSTI INSTALACE
® Precizni opticky senzor s rozlisenim 6400 DPI
® Herni software s editorem maker/profil

® Tiché spinace tlacitka

® RGB podsviceni s efektem PRISMO

Pripojte my3 do USB portu pocitace, pfi prvnim

Pripojeni je tfeba pockat asi 15 sekund, dokud se

nainstaluji ovladace

Chcete-li nastavit programovatelnd tla¢itka a DPI CZ
rozlideni je tfeba stahnout a nainstalovat

nejnovéjsi verzi softwaru z nasi webovy stranky

SPECIFIKACE www.genesis-zone.com

e Typ senzoru Optical ® Otevrete instalacni slozku a poté kliknéte dvakrat

* Maximalni rozliseni 500 - 6400 DPI na soubor setup.exe

o Maximalni zrychleni 32ips ® Pro tspésnou instalaci softwaru postupuijte podle

o Pocet tlacitek 7 mebomd e )

o Rozméry (3xVxD) 127 X 77 x40 mm Jestli byla instalace Uspésné dokoncena, na
Y hlavnim panelu se zobrazi ikona herniho softwaru

* Hmotnost produktu 9g

Kliknéte na ikonu pro zobrazeni nastaveni

OBSAH BALEN{ POZADAVKY ZARUCNI boBA

e Herni my3 Genesis Xenon 220 * Pocitac, nebo jiné zafizeni s portem USB o 2 roky limitovana zaruka producenta
e Stru¢ny navod k obsluze * Windows® XP/Vista/7/8/10

BEZPECNOST OBECNE

® Pouzivejte podle navodu. * Bezpecny vyrobek spliujici pozadavky EU.

* Neautorizované pokusy otevieni zafizeni vedou ke ztrété zaruky, ® Zafizenije vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

nebo poskozeni vyrobku. ® Pouziti symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamena, ze s témto

Pad, nebo tder miize zpUsobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo vyrobkem nelze naklddat jak s domacim odpadem.
jinou zavadu vyrobku. Spravnou likvidaci vyrobku pomahate predchazet
Skodlivym nasledkam, které mohou mit nebezpeény vliv na
lidi a Zivotni prostiedi, z mozné pfitomnosti nebezpeénych
latek, smési, nebo komponentl, jakoz i nespravné
skladovani a zpracovani takového vyrobku. Tfidény sbér
Spary a otvory v pouzdru slouzi k chlazeni a neméli by byt zakryté. odpadu pomaha recyklovat materialy a soucasti, ze kterych
Zablokovani vétracich otvor(i mize zpUsobit pfehfati zafizeni. bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci
tohoto vyrobku Vam poskytne prodejce, nebo mistni organy
statni spravy.

Nepouzivejte zafizeni v horkém, studeném, prasném, nebo vihkém
prostredi.

Nespravné pouzivani tohoto zafizeni je méze znicit.
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VLASTNOSTI INSTALACIA

* Precizny opticky senzor s rozlisenim 6400 DPI Pripojte mys do USB portu pocitaca, pri prvom
o Herny softvér s editorom makier/profilov pripojeni je nutné pockat asi 15 sekind, pokial sa
o Tichymi spina¢mi tlacidiel nainitaluju ovladace

Ak chcete nastavit programovatelné tlacidla a DPI je
nutné stiahnut a nainstalovat najnovsiu verziu

* RGB podsvietenie s efektom PRISMO

- . softvéru z nasej webovej stranky
SPECIFIKACIA Www.genesis-zone.com SK
e Typ senzora Optical ® Otvorte indtalacnt zlozku a potom kliknite dvakrat
o Maximalne rozli$enie 500 - 6400 DPI na siibor setup.exe
o Maximélne zrychlenie 32ips ® Pre Uspesnu instalaciu softvéru postupujte podla
o Pocet tlacidiel 7 ey
« Rozmery ($xVxD) 127 x 77 x 40 mm ® Po dspesnom dokonceni instalacie sa na hlavnym
Y N panelu zobrazi ikona herného softvéru
o Hmotnost produktu 9g

Kliknite na ikonu pre zobrazenie nastaveni

OBSAH BALENIA POZIADAVKY ZARUCNA DOBA

e Herni my3 Genesis Xenon 220 ® Pogita, alebo iné zariadenie s portom USB o 2 roky limitovana zaruka producenta
e Stru¢ny navod na obsluhu ® Windows® XP/Vista/7/8/10

BEZ2PECNOST VSEOBECNE

e Pouzivajte podla ndvodu. © Bezpeény vyrobok spliiujici poziadavky EU.

Neautorizované pokusy otvorenia zariadenia vedu ku strate zéruky, e Zariadenie je vyrobené v stlade s eurépskou normou
alebo poskodeniu vyrobku. RoHS.

Pad, alebo uder méze sposobit poskodenie a poskrabanie zariadenia,
alebo int zdvadu vyrobku.

Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty k63) znamena, Ze s tymto
vyrobkom nemozno nakladat ako s doméacim odpadom.
Nepouzivajte zariadenie v horticom, studenom, prasnom, alebo Spravnou likvidaciou vyrobku poméahate predchadzat
vihkom prostredi. 3kodlivym nasledkom, ktoré mozu mat nebezpecny vplyv
na ludi a zvotné prostredie, z moznej pritomnosti
nebezpecnych latok, zmesi, alebo komponentov, ako aj
nespravne skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku.
Triedeny zber odpadu pomaha recyklovat materialy a
komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia vyrobené.
Podrobné informacie o recyklacii tohto vyrobku Vam
poskytne predajca, alebo miestne organy Statnej spravy.
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Nespravne pouzivanie tohto zariadenia je moze zi

Skéry a otvory v puzdre slizia na chladenie a nemali by byt zakryté.
Zablokovanie vetracich otvorov méze spdsobit prehriatie zariadenia.



EIGENSCHAFTEN

e Praziser optischer Sensor mit einer Auflésung von 6400 DPI
e Fortgeschrittene Software mit Profil und Makro editor

e Leise tastenschalter

* RGB-hintergrundbeleuchtung mit PRISMO-effekt

SPEZIFIKATION

® Fihler Optical

® Auflésung 500 - 6400 DPI

® Hochstgeschwindigkeit 32ips

® Anzahl der Tasten 7

e Abmessungen 127 x 77 x 40 mm
e Gewicht 999

PAKET-INHALT
e Xenon 220 Gaming-Maus
e Bedienungsanleitung

INSTALLATION

o Die Maus an einen USB-Port anschlieBen. Beim ersten
Anschluss circa 15 Sekunden abwarten, bis die Treiber
vollsténdig installiert sind

Fiir die programmierbaren Tasten und der DPI-Einstel-
lungen miissen Sie herunterladen und installieren die
neuste Software-Version von unserer Internetseite:
www.genesis-zone.com

Den Installationsordner 6ffnen und die Datei
setup.exe doppelt anklicken

Folgen Sie den Anweisungen, um die Software zu
installieren

® Nach einer erfolgreichen Installation erscheint ein
Symbol auf der Taskleiste
Das Symbol doppelt
Einstellungsfenster zu 6ffnen

anklicken, um das

DE

SYSTEMANFORDERUNGEN

GARANTIE

® PCoder PC-kompatibles Gerat mit einem USB-Anschluss e 2 Jahre begrenzte Hersteller

* Windows® XP/Vista/7/8/10

SICHERHEITSINFORMATION

Gebrauchsanweisung verwenden.

Nicht autorisierte Reparaturen oder nehmen Sie das Gerat in Stiicke

machen die Garantie nichtig und kann das Produkt beschadigt

werden.

Vermeiden Sie, um mit einem harten Gegenstand getroffen oder

Reibung, sonst wird es fiihren zu Oberflichen oder andere

Hardware-Schaden zu mahlen.

Das Produkt in niedrige und hohe Temperaturen, darf nicht in

starken Magnetfeldern und in der feuchten oder staubigen

Atmosphare.

Lassen Sie nicht fallen, klopfen oder eine Erschiitterung des

Gerétes. Eine grobe Behandlung kann es zu brechen.

warrantywarranty

ALLGEMEINE

e Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den
Anforderungen einer EU-Richtlinie

o Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS
Direktive hergestellt.

e Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne bedeutet,
dass dieses Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmdill
entsorgt werden darf. Die ordnungsgeméaRe Behandlung
von Elektro- und Elektronik-Altgaraten tragt dazu bei, dass
die fiir Mensch und Umwelt gefahrliche Substanzen, sowie
durch nicht ordnungsgeméBe Lagerung und Weiterverar-
beitung der Altgerdte entstehen, vermieden werden.
Selektive Sammlung beitrégt dazu, das die Materialien und
komponenten, aus denen das Gerdt hergestellt wurde,
recycelt werden kénnen. . Die separate Sammlung und
Verwertung alter Elektrogerdte verhindert, dass darin
enthaltene Stoe die Gesundheit des Menschen und die
Umwelt gefahrden.
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CARACTERISTICI INSTALAREA

e Senzor optic precis cu rezolutie 6400 DPI Conectati mausul la un port USB disponbil la
o Software cu editor de profile pentru jocuri computerului dumneavoastra; daca mausul este
o @ermiETce buem aiEt utilizat pentru prima data asteptati cca. 15 secunde
o RGB lumina de fundal cu efect PRISMO Pei e el - )
Pentru programarea butoanelor si ajustarea DPI trebuie
sa descarcati si sa instalati cea mai noua versiune a

SPECIFICATII TEHNICE aplicatiei corespunzatoare disponibila pe site-ul nostru
o Tip senzor Optical www.genesis-zone.com
o Rezolutie maxima 500 - 6400 DPI e Deschideti directorul in care ati descarcat aplicatia si
e Viteza depistare / Acceleratie (max.) 32ips fEEs ":’u.blu’d'c 'pe Plctograma e - X
o NumErelutene 7 . ;Jnl'?caattlialnstructlunlle afisate pe ecran si instalati RO
o Dimensiuni 127 x 77 x 40 mm > . Rt
® Dupa instalarea cu succes a aplicatiei va fi afisata o
o Greutate 99

pictograma in bara de sistem
Faceti dublu-clic pe aceasta pictograma pentru a
deschide aplicatia

CONTINUT PACHET CERINTE DE SISTEM GARANTIE

* Mouse pentru jocuri Xenon 220 ® PC sau echipament compatibil PC cu un port USB liber e 2 ani cu raspundere limitata
e Ghid de instalare rapida ® Windows® XP/Vista/7/8/10

SIGURANTA IN UTILIZARE GENERALE

e Pastrati echipamentul uscat. Precipitatiile, umiditatea si toate * Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.
tipurile de lichide sau condensul pot contine minerale ce corodeaza

N ) ® Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul
circuitele electronice.

european RoHS.

Nu folositi si nu depozitati echipamentul in zone prafuite sau
murdare. Nu depozitati echipamentul in conditii de temperaturi
inalte (acestea il pot deteriora).

o Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica
faptul ca acest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati
deseurile in mod corespunzator protejati mediul

® Nu depozitati echipamentul in conditii de temperaturi scazute inconjurator. Colectarea separata a echipamentului folosit
(cand acesta revine la temperatura normala, in interiorul lui se ajuta la eliminarea efectelor daunatoare pentru sanatatea
poate forma condens care poate duce la deteriorarea echipamen- umana, cauzate de depozitarea si prelucrarea necorespun-
tului). zatoare a acestor echipamente. Colectarea separata ajuta de

Nu scapati, loviti sau scuturati echipamenul (utilizarea brutala asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor

poate duce la spargerea sa). scoase.dln uz Pentru. prodfjc.tla dISIPOZIlIVuh.II in cauza.
Pentru informatii detaliate privind reciclarea acestui produs
va rugam sa contactati vanzatorul sau autoritatile locale.
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XAPAKTEPUCTUKA

* RGB nopcsetka c PRISMO edekt

CNEUNOUKALNA

® Tun Ha ceH3opa Optical

& MakcumanHa pesoniouua 6400 DPI

o MakcrmanHa ckopocT Ha crefieHe 32ips

o Bpoii Knasuwm 7

e Pasmepu 127 x 77 x 40 mm

e Terno 99

I.-iﬂ

CbADbPXKAHUE WU3NCKBAHMA

Mpeuw3seH onTuyeH ceHsop ¢ pesonioyusa 6400 DPI
YcbBbpLUEHCTBaH copTyep ¢ peAakTop Ha Makpo npodunu
Be3uwymHu npesKlouaTeni Ha 6yToHM

Xenon 220 mMuLIKa 3a Urpaun
Kpatkn nHcTpykummn

WHOOPMALINA 3A BESOMACHOCT

W3nons3gaiite No NnpegHasHayeHme.

HeoTopu3anpaHuTe onuTy 3a pa3riobABaHe Ha yCTPOMCTBOTO Lije
aHyn1pa rapaHLMATa 1 MOXe f1a NOBPEAAT NPodyKTa
V36arsaiite ynapu uim TpUeHe C TBbPA NPEeIMET, B IPOTUBEH
Chyyail ToBa Lue AOBefie 10 HapaHABaHe Ha NOBbPXHOCTTa NN
APy NoBpeau Ha xapayepa.

He n3nonsgaiite npogyKTa B ropeia, CTyaeHa, B CUHM
MarHuUTHW nofieTa,npatiiHa Wam BiaxHa cpesa.

He n3nyckaiite, He yApAiiTe 1 He KNaTeTe yCTPONCTBOTO.

Mpu rpy60 6opaBeHe To MOXe f1a ce CHynu.

CnoToBeTe 1 0OTBOpUTE B C/lyyas Ca NpefHa3HaueHu

3a BEHTUNALWA 1 He TpAGBa

0 Ha BEH

fia 6bAaT Bb3NPenATCTBaHu.

OTBOPY MOXe fia AOBe/ie A0 NPerpABaHe Ha yCTPONCTBO.

WHCTANALMA

.

.

.

.

® PCunn ycTpoicTBO, CbBMECTUMO C MUHM XaK MopT
® Windows® XP/Vista/7/8/10

Cebpxete KbM USB nopT, npv mbpeo BKAtoYBaHe,
v3uakaiite KbM 15 cek M e ce MHCTanupa
aBTOMaTM4HO

3a HacTpoWKa Ha NporpamnpyemuTe Knasuwiv Tpa6sa
Aa ceanuTte nocnegHnTe ApanBepu oT www.genesis-
-zone.com

OTBOpeTe WHCTanauynoHHaTa nanka v wpakHeTe Ba
MbTY BbPXY NKOHaTa setup.exe

CnepiaiiTe MHCTPYKUMUTE 32 UHCTanupaHe codptyep
Korato WHCTanayvAta nNpUKIYM  yCnewHo, Ha
VKOHaTa Ha CodTyepa Lie Ce MoKaxe B NieHTaTa Ha
3apauuTe

C AiBOEH KNWK CTapTupaiite copTyepa

FAPAHLUUA

© 2 [OAVHY rapaHLNA Ha
npoussoauTens

ObLU ycJioBUA

* Be3onaceH npoaykT, cboﬁpazeu C U3nCKBaHuATa Ha EC

® [poayKTHT € NPON3Be/iEH B CbOTBETCTBUE CbC
cTaHpapTuTe Ha EBponeiickata RoHS

o CumsonbT Ha WEEE (3auepTaHa ¢ KpbCT Koda 3a 60KNyK),

® MOKa3Ba, Ye TO3U MPOAYKT He € IOMaLLEeH OTNafbK.
3awuTeTe OKONHaTa CPefia, KaTo peLnKanpare onacHn
OTNabLN NOAXOAALLO. 3a Aa NONYMTE NOAPO6Ha
nHdopmauma 3a.

® peLVKNnpaHe Ha TO31 MPOJYKT, MO, CBbpXeTe ce
C BalWuA Tbproeew UM MmecTHa Bnact.

CE i @ros
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OCHOBHbIE XAPAKTEPUCTUKUN

TouHbI OMTYECKWI CEHCOP C pa3petueHyiem 6400 DPI,
IMpodeccroHanbHoe NporpammHoe obecrieyeHie ¢ peaaKTopoM
npodunein/makpocos,

TUXVE NepeKJTIoUaTeNI MbiLuM *
RGB nopaceetka ¢ apdpektom PRISMO

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

* Tun ceHcopa Optical o
* MakcumanbHoe PaspelueHne 500 - 6400DPI

® MaKcumanbHas CKopocTb, 32ips M
® Yuncno knasuweit 7

o Pasmepbi 127 x77 x40 Mm *
® Bec 9r .
@ ‘

KOMMJIEKTALMA

® Xenon 220 onTuyeckas Mblllb ANA refiMepos.
® KpaTkoe pyKOBOACTBO

BE3OMACHOCTb

® VicnonbayiiTe yCTPOWCTBO TONbKO MO Ha3HAYeHNIO.

* HeasTopu3snp nonbITKA YCTPOWCTBa MOryT
NPUYBECTU K aHHYNINPOBaHMIO FapaHTUW, @ Tak Xe MoBPeXaeHMIo

npoayKTa.

BbinageHre nnu yaap MOXeT NpUBeCTU K MosiomKe, LapanmHam,
VNN 3Ke MHBIM MOBPEeXAEHUAM NPOAYKTa.

He ncnonb3yitte NpoayKT B ropAyei, XONOAHOA, 3aNbiNEHHON UK
BNaXHON cpepe.

Pa3béMbl 11 OTBEPCTUA B KOPMYCe YCTPOIACTBa NPe/iHa3HaueHbl A
BEHTUNALMN UM HE [OMKHbI ObiTb  3aKpbiThl. Brokuposka
BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTWI MOXKET NPUBECTW K Neperpesy
yCTpoiicTBa

CUCTEMHbBIE TPEBOBAHUA
® [IKunu yctpoiicTeo ¢ noptom USB
® Windows® XP/Vista/7/8/10

YCTAHOBKA

MopakniouuTe yCTPOICTBO K NopTy USB Ha KomnbioTepe,
B C/lyyae NepBoro NOAKIoYeHUA CleayeT NoAoKAaTb
0KONO 15 CeKYHA ANA MOJIHOI YCTaHOBKI ApaliBepoB.

[nA  yCTaHOBKW MpOrpaMmMpyemblx — Knasuw 1
paspewenna DPI, cnemyeT ckauaTb M YCTaHOBUTH
aKTyaslbHyl0 BEPCUIO MPOTPaMMHOro obecneyeHnsa ¢
Hallel NHTePHET-CTPaHWLIbl WWW.genesis-zone.com

OTpouTte nanky C nNporpammoi, 3atem fBa pasa
HaXMUTe Ha UKOHKY setup.exe
CnepyiiTe  ykasaHuam, C
nporpaMmmHoro obecneyeHns.
KOI’ﬂB YCTaHOBKa yCnewHo 3aBepwunTbCa, Ha naHenn
3aflay NOABUTCA NKOHKA NpPOrpaMmmHoOro obecneyeHns.

Uenbio  YCTaHOBKM

HaxmuTte fBa pasa Ha MKOHKY, 4TOGbl OTKpbITb
nHTepdeiic C HacTporKamu.

RU

TAPAHTUA

® 2 roparapaHtun ot lNpoussoautena

OBLAA UHOOPMALINA

MpopykT 6e3onaceH, cootseTcTByeT TpeGoaHnam EC u TC.

MpoayKT M3roToBfIeH cornacHo esponeckon Hopme RoHs.

Ucnonb3sosaHue cumaona WEEE (nepeyépkHyTbiit MyCOpPHbIii
6ak) o6o3HayaeT TO, UTO MpOAYKT He  MOXeT
paccmMaTpUBaTLCA B KaUeCTBE GbITOBbIX OTXOA0B.

e [InA nonyuyeHua Gonee  noApo6GHON  MHpOPMALWK
OTHOCUTENbHO MepepaboTkn  NpOfyKTa, obpatutech B
PO3HNYHbIN NYHKT NPOAAXM, B KOTOPOM Bbl KyM M fJaHHbIN
NPOAYKT NN XKe C NIOKa/IbHbIM OPraHOM BacTu.

CE [ @~ 2



WWW.GENESIS-ZONE.COM

PRODUCT & SUPPORT
INFORMATION



